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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepéarast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust onne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 13)

1. Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

2. Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira
vOib pohjustada kuulmiskaotust.

3. Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu
ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida
tervisele kahjulik tolm. Asbesti sisaldavat ma-
terjali ei tohi t66deldal

4. Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T606 ajal
tekkivad sddemed ning seadmest lendavad
killud, laastud ja tolm véivad halvendada néh-
tavust.

5. Saelindi Idikesuund.

6. Hoidke akusid ainult kuivades ruumides
temperatuuril +10 °C kuni +40 °C. Hoiustage
akusid ainult laetud olekus (vahemalt 40%
laetud).

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosuurist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektrit6driista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pohjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-10)

1. Kéepide

2. Saelindi kaitse
3. Toitelliti

4. LED lamp
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Sisselulitustokis

Aku (ei ole tarnekomplektis)
Laadija (ei ole tarnekomplektis)
Fikseerimisnupp

. Aku taituvuse naidik

10. Reguleeritav kdepide

11. Kéepideme pingutushoob

12. Mutter kaepidemel

13. Téddeldava detaili piirik

14. Téddeldava detaili piiriku sisekuuskantkruvid
15. Saelint

16. Pingutushoob

17. Saelindi tlemine kaitse

18. Saelindi ratas

19. Kummipind

20. Juhtrullikud

21. Lisasaelint

22. Sisekuuskantvoti 4 mm

283. Sisekuuskantvoti 5 mm

©e~NOO

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, p6é6rduge hiljiemalt 5 t66péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

* Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole

transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vbimalusel kuni garantiiaja
|6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akuga lintsaag
Lisasaelint
Sisekuuskantvoti 4 mm
Sisekuuskantvoti 5 mm
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised
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3. Sihiparane kasutamine

Akuga lintsaag sobib saematerijali ja puidusar-
naste materjalide, karastamata metallide ning
varviliste metallide 16ikamiseks. Akuga lintsaag

ei sobi kittepuude I6ikamiseks. Té6delda ei tohi
reaktiivseid ega murgiseid materjale. Jalgige, et te
ei koormaks masinat Ule.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
téOstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Uldised ohutusabindud

Kasutaja vastutab selle eest, et seade paigalda-
takse ning seda kasutatakse asjatundlikult vas-
tavalt tootja juhistele. Elekiromagnetiliste hairete
kindlakstegemise korral vastutab kasutaja nende
koérvaldamise eest eelnevalt punktis “Tahtis mar-
kus elektrithenduse kohta” nimetatud tehniliste
abivahendite abil.

Kasutada tohib ainult selle masina jaoks sobi-
vaid saelinte. Otstarbekohase kasutamise hulka
kuulub ka kdesolevas kasutusjuhendis toodud
ohutusjuhiste, paigaldusjuhendi ja kaitusjuhiste
jargimine.

Isikud, kes masinat kaitavad ja hooldavad, pea-
vad masinat tundma ja voimalikke ohte teadma.
Peale selle tuleb rangelt kinni pidada 6nnetuste
véltimiseks moeldud eeskirjadest. Tuleb jargida
ka teisi tédmeditsiini ja Uldohutustehnilisi reegleid.

Masinal tehtud muudatused valistavad tootja va-

stutuse téielikult ning muudatustest péhjustatud

kahjude eest tootja ei vastuta.

Hoolimata sihiparasest kasutamisest ei ole voi-

malik teatud riskifaktoreid taielikult kdrvaldada.

Masina konstruktsioonist ja ehitusest tulenevalt

voib esineda jargmisi probleeme:

e Kuulmiskahjustused vajalike korvaklappide
mittekasutamisel.

e Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

¢ Onnetuseoht todriista katmata IGikeulatuses
kate kasutamisel.
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® Vigastusoht todriistavahetusel (16ikeoht).

® Ohttéddeldava materjali voi selle tikkide len-

du paiskumise tottu.

Sdérmede muljumine.

Oht tagasil66gi tottu.

Toodeldav materjal kaotab ebapiisava toetu-

spinna tottu tasakaalu.

Loikeriista puutumine.

Tolm ja killud vdivad pohjustada silmade

vigastusi. Seeparast kandke alati kaitseprille

voi turvaklaasidega prille.

® Tolmu néol on tegu erilise ohuga. Selleks et te
ei peaks tolmu sisse hingama, kandke vasta-
vat kaitsemaski.

* Kandke alati laitmatus seisukorras, liibuvaid
kaitserdivaid.

® Pikad juuksed peavad olema kokku pandud,
rippuvad ehted tuleks &ra votta.

e Alati kinnitage I16igatav toorik. T6ddeldava
detaili kuju peab olema selline, et véimalik on
tagada kindel kinnitamine.

4. Tehnilised andmed

Mootori toide: ....ccvveviiiiiiiiee e 18Vd.c.
TUhikaiguporded: ........cccvvviiiiiiiiiinnins 240 min™'
Saelindi kiirus: 120 m/min
Saelint: ..o, 1141 x 13 x 0,65 mm

Hammaste jaotus, hambaid 25,4 mm kohta: .......
...................... 10/14 TPl (hammaste arv uhel tollil)

Max I6ikelaius: ........ccccveiiieiieiiicieee, 127 mm
Max IGIKEKOIgUS: ......ccoveviininiiiiinieiiins 115 mm
Kaitseklass: .........ccooevviiiiiiininiiici e 11l /@
Kaal: ..o umbes 6 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhutase L , ..o, 86 dB(A)
Halbepiir K , ..o 3dB(A)
MUratase Ly, «oovveeennneienienine, 99 dB(A)
Halbepiir K, <o 3dB(A)

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pohjustada kuulmiskaotust.
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Vénke koguvaartused (kolme suuna vektorsum- 5. Enne kasutuselevottu
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 60745
jargi. Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tommake aku
Kéaepide alati pesast valja.
Voéngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s? 5.1 Uldist
® Hoiatus! Pingutage saelinti (15) enne esimest
Esitatud vonke koguvaartused ja mira emis- kasutamist (vt 5.5).
sioonivaartus on méodetud standardiseeritud ® Enne kasutuselevéttu peavad olema néue-
testimismeetodi jargi ja seda voib kasutada vord- tekohaselt paigaldatud kaik katted ja kaitse-
luseks mone teise elektritdoriista vongete emissi- seadised.
oonivaértusega. e Saelint peab saama vabalt liikuda.
e Juba kasutatud puidu puhul jélgige, et selles
Mérgitud vonke koguvaértusi ja mira emissiooni- ei oleks v&orkehi, naiteks naelu véi kruvisid
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks vms.
hindamiseks. *  Enne toiteldliti vajutamist veenduge, et saelint
on digesti paigaldatud ja et likuvad osad
Hoiatus! liguvad vabalt.
Vonke ja mira emisioonivaartused voivad e Markus! Mélemad sisekuuskantvétmed
elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal erineda (22/23) on paigutatud reguleeritava kaepide-
etteantud vaartustest, soltuvalt elektritdoriista me (10) sisse (vt joonis 2).
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili e Markus! Arvestage, et kasutatava saelindi
té6deldakse. hammaste jaotus peab olema kohandatud
|6igatavale materjalile. Eriti kdvade materijali-
Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu- de korral véi eriti suurte Idikepaksuste korral
mini! tuleks muuta hammaste jaotust ja sellega
e Kasutage ainult taiesti korras seadmeid. koos saelinti.
® Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
¢ Kohandage oma téomeetodid seadmega. 5.2 Kéepideme reguleerimine (joonis 3)
¢ Arge koormake seadet ile. © Reguleeritava kiepideme (10) saab vastavalt
® Laske seadet vajaduse korral kontrollida. vajadusele kinnitada erinevatesse fikseerimi-
® Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata. sasenditesse.
® Vabastage pingutushoob (11).
Ettevaatus! ® Seadke reguleeritav kdepide (10) soovitud
Jaakriskid asendisse.
Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir- * Fikseerige seadistus, tdmmates pingutushoo-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati plisi- va (11) tagasi kinni.
ma. Esineda voivad jargmised elektritéériista e Markus! Pingutushoova (11) eelpingutusjou-
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud: du saab seadistada. Selleks hoidke vabas-
1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat tatud pingutushooba (11) kinni ja seadistage
tolmukaitsemaski. mutrit (12) vastaskiiljel (paripaeva: suurem
2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat pingutusjoud). Kontrollige seadistust, sulge-
kuulmiskaitset. des pingutushoova (12) taas. Korrake seda
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate toimingut, kuni saavutatud on soovitud pin-
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse gutusjdud.
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nGuetele vastavalt. 5.3 Téddeldava detaili piiriku seadistamine
(joonis 4)

® Markus! Téddeldava detaili piirik (13) on
tarneolekus kinnitatud kdige ulemisse asen-
disse.

® Markus! Seadke detaili piirik (13) kdige alu-
misse asendisse, sellega tostate juhtpinna

.9 .
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kdrgemale. Seadistage tdddeldava detaili
piirik kbrgemasse asendisse liksnes erand-
juhtudel.

o Keerake mdlemad sisekuuskantpoldid (14)
sisekuuskantvotmega (22) Iddvemaks, et
saaksite td6deldava detaili piiriku (13) nihuta-
da soovitud asendisse. Seejérel keerake mo-
lemad sisekuuskantkruvid (14) uuesti kinni.

5.4 Juhised LED-lambi kohta (joonis 1)

® Seadmel on I6ikeala valgustamiseks LED-
lamp (4).

e LED-lamp (4) lilitub automaatselt sisse kohe,
kui vajutate toitelilitit (3).

e LED-lamp (4) lilitub mdne sekundi mé&dumi-
sel automaatselt valja kohe, kui lasete toitell-
liti (3) taas lahti.

5.5 Saelindi paigaldamine/eemaldamine
(joonis 5-7)
Enne saelindi vahetamist: eemaldage aku!
Kandke saelindi vahetamisel kindaid, et valti-
da vigastusi.

® Lodvendage saelinti (15), keerates pingutus-
hooba (16) paripaeva.

® Saelindi eemaldamiseks alustage saelindi
kaitse (17) Glemisest osast ning jatkake im-
ber saelindi rataste (18) kuni juhtrullikuteni
(20).

® Ettevaatust! Eemaldamisel voib pingsus
jarsult kaduda ja saelint (15) hiippab saelindi
ratastelt (18) maha.

® Enne uue saelindi paigaldamist puhastage
juhtrullikud (20) ning mélemad saelindi rattad
(18). Jalgige eelkdige, et kummipinnal (19) ei
oleks laaste.

e Ettevaatust! Kahjustunud kummipind (19)
tuleb viivitamatult vélja vahetada.

® Paigaldage uus saelint (15) vastupidises jar-
jekorras, alustades juhtrullikutest (20).

® Ettevaatust! Jalgige liikumissuunda, st ham-
maste |16ikepind peab olema likkumissuunas,
st naitama té6deldava detaili piiriku (13) suu-
nas. (Vt noolt mélemal saelindi rattal (18)).

® Veenduge, et uus saelint (15) liigub vabalt
juhtrullikutes (20) ja Glemises saelindikaitses
(17).

® Pingutage saelint (15) pingutushoova (16)
vastupdeva keeramise teel.

® Markus! Saelint peab end esmalt sisse t06ta-
ma. Lilitage masin Uksnes luhidalt sisse ja
kontrollige seejuures saelindi likumist. Taga-
ge enne I6ikamise algust lindi 6ige liikumine.

e Markus! Uue saelindi laius peab olema va-
hemalt nii suur, nagu on toodud punktis 4.

Tehnilised andmed. Saelindi (15) hambad
peavad ulatuma juhtrullikute (20) ees Ule (vt
joonis 7b). Kui uus saelint (15) on liiga kitsas,
saavad hambad kahjustada ja saelint muutub
nuriks.

6. Kaitamine

6.1 Liitiumaku laadimine (joonised 8/9)

1. Tommake aku kdepidemest vélja, vajutades
lukustusnuppu allapoole.

2. Kontrollige, kas aku tltbisildil toodud vorgu-
pinge vastab olemasolevale vorgupingele.
Pange laadija (7) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodindidiku tAhendustega.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-

rollige palun

e kas pistikupesas on pinget.

e kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta Uhendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, palume teil saata

® laadur ja laadimisadapter

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke tihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks liksi-
kult kilekotikestesse, et véltida lihiithendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te méarkate, et seadme voimsus norge-
neb. Arge laske akut kunagi taiesti tilhjaks. See
kahjustab akut!

6.2 Aku taituvuse naidik (joonis 10/9)
Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (a). Aku tai-
tuvuse naidik (9) annab aku laetuse taseme kohta
marku 3 LEDi abil.

- 10 -
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Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 LEDi voi 1 LED pbleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tihi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on alla miinimumi. Eemaldage
aku seadmelt ja laske akul Uiks paev olla toa-
temperatuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku
tihjenenud ja seega defektne. Eemaldage aku
seadmelt. Defektset akut ei tohi rohkem kasutada
ega laadida.

6 3 Toiteliiliti (joonis 11)
Vajutage sisselllitustokist (5), et vabastada
toitelUliti (3).
Vajutage toitelulitit (3).
Markus! Sisselllitustdkise (5) saab lahti lasta
kohe, kui vajutati toitellitit (3).

e Sae véljalilitamiseks laske toiteliliti (3) taas
lahti.

6.4 Loikamine kasitsi juhitava lintsaena
(joonis 12)

® Seadistage reguleeritav kaepide (10), nagu
on kirjeldatud punktis 5.2.

® Seadistage toddeldava detaili piirik (13) nagu
on kirjeldatud punktis 5.3.

Todddeldav materjal tuleb kindlalt kinnitada.
Hoidke masinat kindlalt mélema kéaega; tks
kasi kdepidemel (1) ja teine kési reguleerita-
val kdepidemel (10).

Hoolitsege kindla jalgealuse eest.

Lulitage lintsaag sisse, nagu on kirjeldatud
punktis 6.3.

® Juhtige lintsaag saelindiga (15) td6deldava
detaili ette.

® Asetage esmalt tdddeldava detaili piirik (13)
téddeldavale detailile paika ja rihtige saelint
|6iketasandi suhtes valja.

® Juhtige nltd lintsaag seda kindlalt hoides
té6deldava detaili juurde ja I16igake ettevaat-
likult sisse.

e Markus! Arge avaldage saelindile liga suurt
survet! Sellega saavutate voimalikult sirge
|16ike ja pikendate saelindi kasutusiga.

e Arge Idigake suuremaid ristldikeid, kui on kir-
jeldatud punktis 4. Tehnilised andmed.

® Hoiatus! Kui te ei saa té6deldavat detaili ihe
|6ikega labi 16igata, on saelindi kinnikiilumise
ja tagasil66gi oht.

6 5 Transport
Transportige masinat Uksnes kaepidemest (1)
vOi reguleeritavast kédepidemest (10) tostes.

o Arge kasutage kaitseseadiseid kunagi kasits-
emiseks ega transpordiks.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, Shupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

7.2 Stisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul susiharju kontrollida.

Oht! Susiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

7.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-

dmed:

e Seadme tlip

e Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber
Vajamineva varuosa varuosanumber

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt

www.Einhell-Service.com.

-11 -
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8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laoctemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

Markus! Saelindi saastmiseks soovitame saelinti
pikema mittekasutamise korral [6dvendada (vt

5.5). Peale selle soovitame pikema ladustamise
korral juhtrullikuid (20) kaitsta mineraaldliga.
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10. Laadija néidik

Naidiku olek Tahendus ja abin6u
Punane Roheline
LED LED
véljalilita- | Vilgub Toéovalmidus
tud Laadija on vorku Uhendatud ja tddvalmis, aku ei ole laadijas
Pdleb véljalllita- | Laadimine
tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest voivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalulita- | Pdleb Aku on téis ja toéévalmis.

tud Seejarel lilitatakse Umber rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinéu:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvorgust.

Vilgub véljalulita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel voivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abinéu:

Oodake, kuni laadimine on |6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga

Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defektne.

Abindu:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Poleb Poleb Temperatuurihéire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abinbu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t66riistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I16ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jalgige utiliseerimisel, et akud ja valgustusseadmed (nt hdoglamp) voetakse seadmest vélja.
Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-

liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-
monditd6d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Saelint
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Mérkigekindlasti vea tépne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kusimustele.

Kas seade on t66tanud vai oli ta algusest peale defektne?
Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fuusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Vobtke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise téttu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), véérkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarijel).

- kahjustused seadmel v&i seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate tdenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR
Richtlinie und Normen fir Artikel
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH
with the EU directive and standards for article
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS
mément aux directives et normes UE pour l‘article
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR
direttiva UE e le norme per I'articolo
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS
EU-direktiv samt standarder for artikel
S Forsakran om dverensstdmmelse: Vi forklarar foljande 6verens-
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a
norem pro vyrobek ) Lv
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a
noriem pre vyrobok LT
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-
richtlijn en normen voor artikel PL
E Declaracién de conformidad: declaramos la conformidad a tenor
de la directiva y normas de la UE para el articulo
FIN  Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettéd EU-direktiivin BG
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR
in standardi za izdelek
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK

konformitast jelentjiik ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N
directivei i normelor UE pentru articolul
GR AnAwon ouppépdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWON CUHdWVA JE IS

Odnyia Ee kat pdTuma yla ta mpoiovta
P Declaragédo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

EU

1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artikl

1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artikl

DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve triin standartlari uyaninca
uygunlugunu beyan ederiz

3anB/ieHre 0 COOTBETCTBMM ToBapa: HacToAwmm
YAOCTOBEPAETCA, YTO C/IEAYIOLME NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT
AMpeKTVBam 1 Hopmam EC

Vastavusdeklaratsioon: Téendame toote vastavust EL direktiivile ja
standarditele

Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precem

Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$¢ wymienionego
ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
dyrektywy EU

[leknapaumn 3a cboTBETCTBUE: He AeKnapypame CboTBETCTBUE
Ha [lnpeKTnsuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenus

Jeknapalujs BiANOBIAHOCTI: MV 3aABNAEMO NPO BIANOBIAHICTL
3rigHo 3 [lupexTusoto EC Ta cTaHaapTamy CTOCOBHO apTUKyna
WsjaBa 3a coobpasHocT: U3jaByBame coob6pa3HOCT CO
perynartusarta v co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
Samsvarserklaering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
og standarder for artikkel

Samraemisyfirlysing: Vid Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
stodlum fyrir vorutegund

Akku-Bandsédge* TE-MB 18/127 Li (Einhell)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

=dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[ 2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex IV
Notified Body:
[J(EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [J2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC [JAnnex v
[X] 2014/30/EU [JAnnex vi
Noise: measured L,,,,
[J2014/32/EU P =kW: /G = cm
D 2014/53/EU Notified Body:
Deotaisrey Dlznizsey euamerezs
[J(eu)2016/426
Notified Body:
[J(Ev)2016/425

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-20; EN IEC 55014-1; EN IEC 55014-2

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

4/

Landau/lsar, den 28.07.2022

ot Dma

Andreas Weichselgartner/General-Manager

Jeff Dong/Product-Managemel
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Art.-No.: 45.042.16 I.-No.: 21011
Subject to change without notice
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Documents registrar: Korbinian Wasmeier
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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UK

C A Declaration of conformity
We, Einhell UK Ltd

Champions Business Park, First Floor Unit 10, Arrowe Brook Rd, Upton, Wirral CH49 0AB,
United Kingdom

declare the conformity to UK standards and legislation was assessed for:

Cordless Band Saw TE-MB 18/127 Li (Einhell)

UK legislation

|:| Simple Pressure Vessels (Safety) Regulation |Z| Electromagnetic Compatibility Regulation
|:| Electrical Equipment (Safety) Regulation |:| Measuring Instruments Regulation

|:| Radio Equipment Regulation |:| Pressure Equipment (Safety) Regulation

D Personal Protective Equipment Regulation
|:| The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulation
|X| The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulation
|:| Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulation
D Annex V

|:| Annex VI
Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P =kW; /@ =cm
UK Approved Body:

|Z| Supply of Machinery (Safety) Regulation

|:| Annex IV
UK Approved Body:

UKTE Certificate No.:

Standards: BS 60745-1; BS 60745-2-20; BS 55014-1; BS 55014-2

/’I-’ ,/ﬁ -‘.T
, L}( Vhonds
W|rra|, 28.07.2022 Tom Chambers, Managing Director Einhell UK Ltd.

Archive-File/Record: NAPR023506
Article Number: 45.042.16  I.-No.: 21011 Documents registrar: Korbinian Wasmeier
Subject to change without notice Wiesenweg 22, 94405 Landau/Isar, Germany
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